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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6876 — Sumitomo Electric Industries/Anvis Group)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 172/01)

Dna 24. mdja 2013 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism.
b) nariadenia Rady (ES) & 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej satazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
lnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32013M6876. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec COMP/M.6936 — Donata/DE Master Blenders)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 172/02)

Dna 12. jina 2013 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku vo¢i uvedenej ozndmenej koncentrcii a vyhldsit
ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po
odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strinky Komisie o hospodarskej satazi venovanej fiizidm (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases/). Tato webovd strinka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
alnych rozhodnuti o fiuzidch podla ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32013M6936. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu privu.
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

17. jana 2013
(2013/C 172/03)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,3337 AUD  Austrilsky doldr 1,3876
JPY Japonsky jen 126,36 CAD  Kanadsky doldr 1,3548
DKK  Dénska koruna 7,4586 | HKD  Hongkongsky doldr 10,3491
GBP Britska libra 0,84755 NZD Novozélandsky doldr 1,6519
SEK Svédska koruna 86122 SGD Singapursky doldr 1,6721
CHF Svajéiarsky frank 1,2308 KRW Juhokdrejskj won 1503,01
ISK Islandské koruna ZAR }Ejhoafrick)’/ rand 13,1706
NOK Noérska koruna 7,6345 CNY - Cinsky juan 81088
HRK Chorvatska kuna 7,4680
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 13 185,80
czk Ceskd koruna 2,724 MYR  Malajzijsky ringgit 4,1759
HUF Madarsky forint 290,60 PHP Filipfnske peso 57.233
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 42,2375
LVL Lotyssky lats 0,7017 THB Thajsky baht 40,905
PLN Polsky zloty 4,2296 BRL  Brazilsky real 2,8656
RON Rumunsky lei 4,4508 MXN  Mexické peso 16,9070
TRY Tureckd lira 2,4906 INR Indickd rupia 77,2280

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informdcie oznidmené clenskymi $titmi o ukonceni rybolovu

V stlade s ¢lankom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného

(2013/C 172/04)

hospodarstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukon¢it rybolov v zmysle uvedenej tabulky:

Ddtum a cas ukoncenia

27.5.2013

Trvanie 27.5.2013 - 31.12.2013
Clensky 3tdt Svédsko
Populdcia alebo skupina populdcif COD/03AS

Druh treska Skvrnitd (Gadus Morhua)
Zoéna Kattegat

Druh(-y) rybdrskych plavidiel —

Referen¢né &islo FS04TQ39

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.

Informicie ozndmené ¢lenskymi $titmi o ukonceni rybolovu

V stlade s ¢ldnkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného

(2013/C 172/05)

hospodaérstva ('), sa prijalo rozhodnutie ukon¢it rybolov v zmysle uvedenej tabulky:

D4tum a cas ukoncenia

3.5.2013

Trvanie

3.5.2013 - 30.6.2013

Clensky 3tdt

Eurdpska tnia (vietky clenské 3taty)

Populécia alebo skupina populdcif

RED/N3M

Druh Sebastes (Sebastes spp)
Zobna NAFO 3M

Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referen¢né &islo FS03TQ40

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Informidcie oznidmené ¢lenskymi $titmi o ukonceni rybolovu

(2013/C 172/06)

V stlade s ¢lankom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukoncit rybolov v zmysle uvedenej tabulky:

D4tum a cas ukoncenia

1.6.2013

Trvanie 1.6.2013 - 31.12.2013
Clensky stat Spanielsko
Populdcia alebo skupina populdcif ALF[3X14-

Druh

beryxy (Beryx spp.)

Zbna

vody EU a medzindrodné vody zén III, IV, V, VI, VII, VI, IX, X, XII
a XIV

Druh(-y) rybarskych plavidiel

Referen¢né ¢islo

FS05DSS

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.

Informdcie ozndmené ¢lenskymi Stitmi o ukonceni rybolovu

(2013/C 172/07)

V stlade s ¢lankom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukon¢it rybolov v zmysle uvedenej tabulky:

Détum a cas ukoncenia

1.6.2013

Trvanie 1.6.2013 - 31.12.2013
Clensky stét Spanielsko
Populdcia alebo skupina populdcif USK/567EL

Druh

Mient lemovany (Brosme brosme)

Zbna

vody EU a medzindrodné vody z6n h V, VI a VII

Druh(-y) rybarskych plavidiel

Referencné cislo

06/TQ40

(1) U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Informdcie oznidmené clenskymi $titmi o ukonceni rybolovu

(2013/C 172/08)

V stlade s ¢lankom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukon¢it rybolov v zmysle uvedenej tabulky:

Datum a ¢as ukoncenia 1.6.2013

Trvanie 1.6.2013 - 31.12.2013

Clensky stdt Spanielsko

Populdcia alebo skupina populdcif HAD/7X7A34

Druh treska jednoskvrnnd (Melanogrammus aeglefinus)

Zo6na z6ény VIIb - k, VIII, IX a X, vody EU z6ny CECAF 34.1.1
Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referencné ¢islo 07/TQ39

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
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INFORMACNA POZNAMKA

Nariadenie Rady (ES) ¢ 428/2009 z 5. mdja 2009, ktorym sa stanovuje reZim SpoloCenstva na

kontrolu vyvozov, prepravy, sprostredkovania a tranzitu poloziek s dvojakym pouzitim

(prepracované znenie): Informdcie o opatreniach prijatych ¢lenskymi $titmi v sdlade s ¢linkom 5
a Clankom 8

(2013/C 172/09)

V ¢lanku 5 a ¢lanku 8 nariadenia Rady (ES) ¢. 428/2009 (') sa stanovuje, Ze clenské Stity mozu ulozit
poziadavku na povolenie poskytovania sprostredkovatelskych sluzieb a v niektorych pripadoch poziadavku
na povolenie vyvozu poloziek s dvojakym pouzitim neuvedenych v prilohe I uvedeného nariadenia. V stilade
s ¢lankom 5 ods. 4 a clinkom 8 ods. 4 sa takéto opatrenia zverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Holandsko ozndmilo Komisii, Ze 28. marca 2013 zverejnilo vyhldsku (Staatscourant) ¢. 8590 z roku 2013,
ktorou sa ukladajii tieto opatrenia:

— poziadavka na povolenie sprostredkovania urcitych poloziek s dvojakym pouzitim neuvedenych v prilohe
I uvedeného nariadenia, ak tieto polozky st alebo mézu byt uréené na pouzitie uvedené v ¢lanku 4
ods.1 nariadenia,

— poziadavka na povolenie vyvozu urcitych poloziek s dvojakym pouzitim neuvedenych v prilohe I z
dovodov verejnej bezpecnosti alebo na zdklade Gvah o Tudskych pravach.

Opatrenia sa uplatiiuji na sprostredkovanie a vyvoz tychto 31 chemickych litok a osobitnych druhov
laboratérneho vybavenia do Syrie:

Cislo Cislo SG Latka Registracné &islo CAS
1. 195001 kyselina mandlovd 90-64-2

2. 1c95002 amoniak 7664-41-7
3. 1c95003 aceton 67-64-1

4. 1¢95004 acetylén 74-86-2

5. 1c95005 antimén 7440-36-0
6. 195006 benzaldehyd 100-52-7
7. 1¢95007 benzoin 119-53-9
8. 1¢95008 butdn-1-ol 71-36-3

9. 1c95009 butdn-2-ol 78-92-2
10. 1¢95010 izobutanol 78-83-1
11. 1¢95011 terc-butanol 75-65-0
12. 1c95012 chlér 7782-50-5
13. 1¢95013 cyklohexanol 108-93-0
14. 1c95014 dicyklohexylamin 101-83-7
15. 1c95015 etanol 64-17-5
16. 195016 etylén 74-85-1
17. 1c95017 fluoroapatit 1306-05-4

() U.v. EU L 134, 29.5.2009, s. 1.
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Cislo Cislo SG Litka Registracné ¢islo CAS

18. 1c95018 izopropanol 67-63-0

19. 1¢95019 sulfid draselny 1312-73-8

20. 195020 tiokyanatan draselny 333-20-0

21. 1c95021 oxid uholnaty 630-08-0

22. 1c95022 metanol 67-56-1

23. 195023 metylchlorid 74-87-3

24. 1c95024 metyljodid 74-88-4

25. 1c95025 metantiol 74-93-1

26. 1c95026 chlérnan sodny 7681-52-9

27. 195027 oxalylchlorid 79-37-8

28. 195028 triizobutyl-fosfit 1606-96-8

29. 1¢95029 kyselina chlorovodikova 7647-01-0

30. 1c95030 sira 7704-34-9

31. 1c95031 oxid siricity 7446-09-5

32. Laboratérne vybavenie uréené na analyzu (destruktivnu alebo nedestruktivnu) alebo na zistovane litok
vrtane stciastok a prislusenstva k takémuto zariadeniu.




C 172/8 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 18.6.2013

\%

(Oznamy)

INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti 0 zmenu podla ¢linku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky a potraviny

(2013/C 172/10)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest ndmietku proti Ziadosti o zmenu podla ¢ldnku 51 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().

ZIADOST O ZMENU
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pévodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin (%)
ZIADOST O ZMENU V SULADE S CLANKOM 9
+LACETO BALSAMICO TRADIZIONALE DI REGGIO EMILIA“
ES ¢.: IT-PDO-0117-01007-21.06.2012
CHZO () CHOP (X )

1. Polozka v $pecifikicii vyrobku, ktorej sa zmena tyka

— [0 Nazov vyrobku

— [X] Opis vyrobku

— [ Zemepisnd oblast

— [0 Dékaz o povode

— [ Spdsob vyroby

— [ Savislost

— Oznacovanie

— [0 Vnatrostatne poziadavky
— [0 Iné (uvedte)

2. Druh zmeny

— [ Zmena jednotného dokumentu alebo zhrnutia

() U.v. EU L 343, 14122012, s. 1.
@ U vEUL

93, 31.3.2006, s. 12. Nahradené nariadenim (EU) ¢ 1151/2012.
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— Zmena S$pecifikdcie zapisaného CHOP alebo CHZO, ku ktorému nebol uverejneny jednotny
dokument ani zhrnutie

— [ Zmena 3pecifikdcie, ktord nevyzaduje zmenu uverejneného jednotného dokumentu [¢ldnok 9 ods.
3 nariadenia (ES) ¢. 510/2006]

— [0 Docasnd zmena $pecifikdcie vyplyvajiica z uloZenia povinnych sanitdrnych alebo rastlinolekar-
skych opatreni organmi verejnej moci [¢ldnok 9 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 510/2006]

. Zmeny

Opis vyrobku

Cielom zmeny je opravit vecné chyby tykajice sa mernych jednotiek hustoty vyrobku a celkovej kyslosti
vyrobku. Formuldcia ,hustota pri teplote 20 °C: aspon 1,200 gr/l“ sa nahrddza znenim ,hustota pri
teplote 20 °C: aspori 1,200 g/l“, aby sa uvddzala sprdvna mernd jednotka (pozri dekrét prezidenta
republiky ¢. 802 z 12. augusta 1982, ktorym sa vykondva smernica ¢. 80/181 o mernych jednotkach,
uverejneny v Uradnom vestniku ¢. 302 z 3. novembra 1982). Znenie ,celkova kyslost: aspon 5 stupfiov
(vyjadruje sa v gramoch kyseliny octovej na 100 gramov vyrobku)“ sa nahrddza znenim ,celkové kyslost:
aspon 5 stupiiov (vyjadruje sa v gramoch kyseliny octovej na 100 ml vyrobku)*; pouzivanie mililitra ako
mernej jednotky je vhodnejsie, kedZe ide o tekutinu s vyznamnou objemovou hmotnostou.

Navyse sa stanovilo, Ze obsah cukru vo varenom muste nesmie presiahnut 40 stupfiov Brixa, a nie 30
sacharimetrickych stupiiov, aby nedochddzalo k pridlhému vareniu afalebo predcasnej koncentracii
vyrobku.

Spojenie ,kvasenie cukru a octu“ sa nahrddza spojenim ,kvasenie cukru a octové kvasenie®, aby sa
pouzivalo vedecky spravne oznacenie oboch fiz premeny vareného mustu. Ide iba o zmenu v opise,
ktord nijako nevplyva na vyrobny postup.

Doplnili sa konkrétne druhy dreva typické pre oblast vyroby: dub, gastan, Ceresiia, borievka, morusa,
jasen, agat.

V zdujme lepSej informovanosti vyrobcov i spotrebitelov sa spresiiuje opis predpisanych postupov
tykajacich sa prezentdcie vyrobku a plnenia do flia§ a metéd uskutocfiovania organoleptickych analyz.
Uvadzajii sa lehoty a postupy v stivislosti s prezentdciou flias, pecatenim a klasifikdciou, ako aj s odobe-
ranim vzoriek, ktoré sa podrobuji analytickym skiiskam a zmyslovému hodnoteniu. Spresiuje sa, Ze
zmyslové hodnotenie vykondva komisia ochutndvacov, ktord posudzuje vzhlad, voriu a chut vyrobku
a kazdej vlastnosti prideluje uréity pocet bodov. Hodnotenie jedného uchddzaca je sictom tychto bodov
a celkovy posudok odbornej komisie sa vypocitava ako priemer jednotlivych hodnoteni. Plnit do flias sa
smie iba vyrobok, ktory ziskal aspori 240 bodov.

Na zdklade zmyslového hodnotenia a dodrzania chemicko-fyzikdlnych kritérii sa flasa s vyrobkom
v zavislosti od ziskaného poctu bodov oznacuje troma zndmkami rozli¢nej farby, na ktorych sa v zdujme
vysledovatelnosti vyrobku navyse uvddza aj poradové &islo.

Na plnenie sa pouzivaji nadoby rovnakého tvaru s réznym objemom. Po naplneni a zazdtkovani sa
zétka upevni $pagdtikom. Spagétik aj so zitkou sa potom zapecatia voskom, do ktorého sa vtldca pecat
so skratkami ,ABTRE — DOP“ (ABTRE — CHOP) a znacka, ktord podobne ako farebnd zndmka umoznuje
rozoznat kategériu vyrobku.

Okrem nddob, ktoré sa pouzivaju v scasnosti (typy A a B), sa povoluje aj ampulka typu C s mensim
objemom (50 ml), aby si aj bezny spotrebitel mohol dopriat tento mimoriadne hodnotny a prestizny
vyrobok za dostupnii cenu.

Priddva sa aj moznost pouzitia nddobiek urcenych na jednu davku s objemom od 5 do 10 ml, ktoré
mozu mat [ubovolny tvar, ale musia byt zapecatené.
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Oznacovanie

V zévislosti od poctu bodov udelenych na zdklade zmyslového hodnotenia sa flasticka oznadi farebnou
znamkou. ,Bronzovd zndmka“ sa uvddza v pripade hodnotenia od 240 do 269 bodov, ,striebornd
zndmka“ v pripade hodnotenia 270 bodov a viac a ,zlatd zndmka“ v pripade hodnotenia 300 bodov
a viac a doby zretia aspon 25 rokov.

Okrem toho sa navrhuje, aby sa tidaje stanovené v Specifikdcii mohli uvddzat na etikete alebo na visacke,
a opisuju sa $pecifické pravidld oznaCovania nddobiek urcenych na jednu ddvku.

V stlade s clinkom 7 ods. 1 pism. g) nariadenia (EU) & 1151/2012 sa dopliiajii ndzov a adresa orgdnu,
ktory overuje stlad s ustanoveniami o $pecifikdcii vyrobku.

JEDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) ¢ 510/2006

o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaeni pévodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin (%)

3.2.

C)

LACETO BALSAMICO TRADIZIONALE DI REGGIO EMILIA®
ES ¢&: IT-PDO-0117-01007-21.06.2012
CHZO () CHOP (X )

Néazov

,Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“

Clensky stat alebo tretia krajina

Taliansko

Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
. Druh vyrobku
Trieda 1.8. Iné vyrobky prilohy I k zmluve (korenie atd’)

Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

»Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“ musi mat pri uvddzani na trh tieto vlastnosti: farba:
tmavohnedd, priehladnd, ligotavd; hustota: ocot je zretelne husty, tekuty a sirupovity; vona: prenikavd
a trvdcna, aromatickd, prijemne kysld, pripadne s charakteristickym buketom, ktory savisi aj s pouzitym
drevom (dub, gastan, Cere$ia, borievka, morusa, jasen, agit) a dlhym obdobim zrenia; chut: dobre
vyvazeny pomer sladkej a kyslej chuti, zretelnd kyslost a aromatickost v harmoénii s vonou; celkova
kyslost: aspor 5 stuptiov (vyjadruje sa v gramoch kyseliny octovej na 100 ml vyrobku); hustota pri
teplote 20 °C: aspon 1,200 g/ml.

Po redukcii objemu varenim obsah cukru vo varenom muste nesmie presiahnut 40 stupfiov Brixa.

Kvasenim cukru a octovym kvasenim sa dosahuje optimdlne zrenie, starnutie a zu$lachtovanie, ktoré
musia prebiehat aspont pocas dvandstich rokov, ¢o je minimdlna hranica, po ktorej mozno vyrobok
s oznacenim povodu uviest na trh.

Kvalita vyrobku sa vyjadruje sihrnnou ¢iselnou zndmkou, ktorti udeluje odbornd komisia ochutnd-
vacov na zaklade zmyslového hodnotenia.

Ochutnavadi sa vyberaji zo zoznamu odbornikov, ktori absolvovali primerand odbornd pripravu,
pricom sa dbd na to, aby sa striedali. Schopnost ochutndvacov udelovat spravne a jednotné hodnotenia
sa neustdle preveruje.

Pri zmyslovom hodnoteni sa berd do tvahy nasledujiice vlastnosti, pricom vyslednd znimka je
sthrnom bodov udelovanych v tychto rozmedziach:

Nahradené nariadenim (EU) ¢. 1151/2012.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

vzhlad: od 27 do 60 bodov;
vona: od 44 do 75 bodov;
chut: od 129 do 210 bodov.

Kazdu vlastnost eSte mozno konkrétnejsie opisat pomocou privlastkov, ktoré vychddzaji z tradicie
a vyvoja kritérif zmyslového hodnotenia.

Ak je zndmka niZ$ia nez 240, vyrobok nie je vhodny na predaj, a preto sa nesmie plnit do flias.

Vyrobok, ktory sa ukdze ako vhodny na predaj, sa podla udelenej zndmky dalej rozdeluje do nasle-
dujucich kategorii: 240 do 269 bodov; 270 bodov a viac; 300 bodov a viac, doba zretia asponi 25
rokov.

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

Na vyrobu octu ,Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“ sa pouziva hroznovy must. Vini¢
pochddza z vinic, v ktorych sa pestuji vylucne alebo ¢iastocne tieto odrody vinica: Lambrusco (vietky
odrody a klony); Ancellotta, Trebbiano (vSetky akosti a klony); Sauvignon, Sgavetta; Berzemino, Occhio
di Gatta.

Vsetky odrody s chrdnenym oznacenim povodu v provincii Reggio Emilia.

Z hrozna, ktoré sa pouZiva na vyrobu octu ,Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“, sa musi
dat ziskat must s minimdlnou hodnotou 15 sacharimetrickych stupfiov a maximdlny objem hrozna
pestovaného v 3$pecializovanej kultire nesmie presiahnuf 16 ton na hektar vinice.

Vylisnost hrozna, z ktorého sa ziskava must urceny na koncentrdciu, nesmie prekrocit 70 %.

Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pévodu)

Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti

Pestovanie hrozna, lisovanie mustu, varenie mustu, spracovanie vyrobku a jeho dozrievanie musia
prebichat v provincii Reggio Emilia.

Specifické pravidld krdjania, strithania, balenia atd.

V zdujme zachovania kvality a vysledovatelnosti plnenie do flia§ prebieha v provincii Reggio Emilia.

»2Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“ je vysledkom zlozitého a dlhého vyrobného procesu,
v ktorom klticovi dlohu zohrdva fermenticia a octové kvasenie. Ide o velmi citlivy vyrobok, ktory sa
musi rychlo naplnit do flia3, a preto nie je vhodné s nim manipulovat ani ho prevdzat, lebo by sa
mohli narusit jeho organoleptické vlastnosti, ktoré potvrdzuje odbornd komisia ochutndvacov. Fiza
plnenia do flia$ je navySe mimoriadne kritickd z hladiska vysledovatelnosti, kedze vzhladom na vysoka
hodnotu vyrobku hrozi riziko zneuzivania oznacenia a podvodov. Na tito fazu sa lahsie dohliada, ked
sa vyrobok plni do flia§ priamo vo vymedzenej zemepisnej oblasti.

,2Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“ sa plni do flia§ z ¢ireho skla v tvare prevriteného
tulipdnu s objemom 5, 10 alebo 25 cl.

Po naplneni sa flase octu ,Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“ musia zazatkovat a zapecatit
$pagétikom a voskom, do ktorého sa vtldca pecat so skratkami ,ABTRE — DOP“ (ABTRE — CHOP), ako
aj rozlidovacie znacky v zavislosti od kategorii opisanych v bode 3.2.

Mozu sa pouzivat aj sklenené flasticky urcené na jednu ddvku s objemom od 0,5 do 1 cl, ktoré mozu
mat [ubovolny vzhlad, pokial ide o tvar, vlastnosti, sposob balenia a pecat. Kazdd nddobka ur¢end na
jednu davku sa musi vlozit do takého obalu, ktory sa po rozlomeni pecate a otvoreni nedd opitovne
pouzif a na ktory mozno umiestnit vetky prvky oznacenia a prezentaéné prvky.
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3.7.

5.2.

Specifické pravidld oznacovania

Oznacenie octu ,Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“ uvedené na etikete alebo visacke musi
pozostavat z jasne Citate[nych, nezmazatelnych pismen rovnakych rozmerov a rovnakej farby, ktoré sti
dostatocne velké, aby sa dali odlisit od akéhokolvek iného tdaju.

Zakazuje sa priddvanie akychkolvek privlastkov okrem tych, ktoré sa vyslovne uvddzaji v tomto
dokumente, vritane pridavnych mien ,extra®, ,fine“ (jemny), ,scelto” (vyberany), ,selezionato® (vybero-
vy), yriserva“ (dlho zrejaci), ,superiore” (exkluzivny), ,classico* (klasicky) a podobne.

Na obale octu ,Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“ sa nesmie uvadzat nijakd zmienka
o roku vyroby, odhadovanom veku vyrobku a ddtume zaloZenia octdrne. Privlastok ,extra vecchio®
(extra stary) sa smie uvadzat na vyrobkoch, ktoré zreli asponn 25 rokov a ktoré podla bodového
hodnotenia zodpovedaji chemickym a zmyslovym poziadavkim stanovenym v bode 3.2. (tretia
z uvedenych kategorii).

Vyrobok, ktory spliia stanovené kritérid, sa v zdvislosti od kategorie udelenej na zéklade zmyslového
hodnotenia opisaného v bode 3.2. na flasticke oznaéi ,bronzovou zndmkou“ v pripade kategérie ,a)*,
,striebornou zndmkou* v pripade kategérie ,b)“ a ,zlatou zndmkou“ v pripade kategérie ,c)“, v ktorej sa
navy$e povoluje zmienka ,extra vecchio®.

Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Zemepisnd oblast pestovania hrozna, jeho spracovania, dozrievania vyrobku, ako sa uvadza v bode
3.5, a plnenia octu ,Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“ do flia§ zodpovedd dzemiu
provincie Reggio Emilia.

Savislost so zemepisnou oblastou

. Specifickost zemepisnej oblasti

Celé tzemie provincie sa nachddza v miernom az chladnom podnebnom pdsme. St pren typické
znacné teplotné rozdiely, ¢i uz medzi jednotlivymi ro¢nymi obdobiami, alebo pocas jedného obdobia,
niekedy dokonca pocas jediného dna. Teplé letd sa striedaji s tuhymi zimami, pricom teplotné vykyvy
st vyrazné najmad v lete. Aj vlhkost je znacne premenlivd — vykyvy z roka na rok dosahuji priemerni
hodnotu 7 — az 8 %, ale v rdmci jedného roka mozu prevysit aj 20 %.

Octéri pocas celého siahodlhého procesu zrenia podrobuji vyrobok doslednym kontroldm. Znalost
tradiénych vyrobnych postupov si osvojili Gcastou na $pecializovanych $koleniach pod vedenim skuse-
nych odbornikov a dlhoro¢nou praxou. Niektori sa zacali remeslu priacat uz v rodine, kedZe starsi
a skisenejsi pribuzni mladych zapdjaji do jednotlivych etdp vyroby, a tak sa znalosti odovzddvaja
z generdcie na generdciu.

Specifickost vyrobku

Vyrobok je vysledkom pomalého spracovania vynimocnej suroviny: mustu, ktory sa vyrdba z hrozna
odrod tradiéne pestovanych v provincii Reggio Emilia a varf na otvorenom ohni.

Pocas dlhoro¢ného (aspon dvandstro¢ného) zretia sa do prevareného mustu nepriddvaji nijaké prisady
a neupravuje sa nijakymi fyzikdlnymi ani chemickymi zdsahmi.

»Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“ md medzi najtypickejsimi a najcharakteristickejsimi
miestnymi potravinovymi vyrobkami nesmierne vyznamné postavenie, a to najmid vdaka osobitym
vlastnostiam a obmedzenému objemu vyroby, ktoré prispievaji k jeho vysokej trhovej hodnote
a ndrodnej i medzindrodnej prestiZi.
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5.3. Pricinnd sivislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (pre CHOP) alebo
Specifickou akostou, povestou alebo inou vlastnostou vyrobku (CHZO)

Teplotné a vlhkostné podmienky v oblasti vyroby vplyvaji na pomalé procesy odparovania a nasako-
vania v sudoch, ktoré prebiehajii s roznou intenzitou v zavislosti od zmien okolitého prostredia. To sa
tyka aj biologickych procesov a zuslachfovania, ktoré este vi¢smi zdvisia od teploty. Ich striedanie
historicky podmienuja klimatické premenné. Jedine¢nd povaha tohto pomalého, premenlivého a prery-
vaného procesu sa od pociatku nezmenila.

Uzku stvislost medzi vyrobkom a klimatickymi a podnymi faktormi danej oblasti potvrdzuje a upev-
fiuje zdkaz postupov, ktorymi sa dozrievanie urychluje afalebo sa domi umelo zasahuje, vritane
postupov zaloZenych na zmendch teplotnych, vlhkostnych a ventila¢nych podmienok v octériach.

Kla¢ova tlohu pocas siahodlhého procesu zrenia zohrdva cinnost octdrov. Iba v tejto oblasti so
staro¢nou octdrenskou tradiciou mozno ndjst nevyhnutné znalosti tradi¢nych postupov vyroby octu
,Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“, ktoré sa odovzddvali z generdcie na generdciu.

Dalsia stvislost spociva v skutocnosti, Ze surovina pochddza vyluéne z vinic provincie Reggio Emilia,
v ktorych sa pestuje hrozno na vyrobu vina s oznaceniami CHOP a CHZO, a 3pecifické vlastnosti octu
,Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“ teda nemozZno zachovat za hranicami tejto presne
vymedzenej oblasti.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie

[Cldnok 5 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 510/2006 (*)]

Prislusné spravne organy zacali vnatrostitne namietkové konanie voci ndvrhu na zmenu chraneného ozna-
¢enia povodu ,Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia“ v Uradnom vestniku Talianskej republiky ¢. 243
z 18. oktébra 2011.

Uplné znenie $pecifikicie vyrobku je k dispozicii na tejto internetovej stranke:

http:/fwww.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

(*) Porovnaj pozndmku pod ¢&iarou 3.
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Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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